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II Felelős szerkesztő: - , Ij
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II az ereklye-múzeum őre. |j
A lapszellemiés anyagi részét illetőkőzlemé- 
nyekaz ereklye-múz. őre czimére küldendők. <

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
.. Kolozsvár, Széchenyi-tér 27. sz.

Előfizetési dijak;
' t!t évre 1 írt, ’ / 4 évre 2 írt, egy évre 4  frt.

- ' Kéziratok nem adatnak vissza.

1 K O S S U T H  L A J O S 11 1802 szept. 19., 1894 márcz 20. J  ; ■

, A haza legnagyobbb emberé, K o s s u t h  Laj'os .meghalt. Történelmünk vezércsillaga, 
a nagy napok-zászlója levetette porhüvelyét, hogy megszabadult' lelke átrepülve a bérczeken, 
visszatérjen regimentjéhez, hűséggel szeretett öreg katonái közé s elfoglalhassa legméltóbb 
helyét, a nemzet fiainak és leányainak szivében.'Kossuth Lajos halála bár nem jött váratlanul, 
mindenkinek szivét meg- ........’ ’ ”
rázta

Nem hétköznapi fáj
dalom volt az, a mit 
a nemzet minden fia, 
minden leánya érzett, 
az megszentelt fájdalom 
volt, mely a szivet meg
tölti, magával ragadja s 
nemes tettekre heviti.

Kossuth Lajos halála 
husvét előtti nagyhéten, - 
kedden, márczius' 20-án 
éjjel 10 óra 55 perez- , 
kor következett be 
' Á megváltó szenve

dése emlékére szentelt 
héten múlt ki az, kinek 
élete, tettei annyira ha-, 
sonlatosak á megváltóé
hoz s . kinek emléke ép 
oly kegyeletben fog ré - ' 
szesülni az idők évszá- 
zain át, mint' Jézus 
Krisztus emléke.

A tavasz első hajnal-" 
sugarával szállt az ő 
tiszta lelke a legfőbb 
Hadúrhoz, az alkotóhoz 
s innen 21-én reggel ra
gyogó napsugárral jött 
közénk, hogy sziveink
ben a ’ fájdalom helyét
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ihlettql, lelkesedéssel, 
hazaszeretettel töltse be..
• A „ Történelmi Lapok“ 
legelső száma 1892. év 
elején a Kossuth Lajos 

. nevével kezdte pálya
futását. A lap akkor 
elmondta, hogy Kossuth 
volt az, a ki a nemzet-' 
nék világot gyújtott a 
sötét éjszakában, á ki 
a szabadság, egyenlőség 
és testvériség zászlóját 

. kitűzte. :
Lángoló betűkkel a 

sajtóban, varázsigékkel 
az életben öntudatra 
keltette, önérzetre éb
resztette nemzetünket.

Működése, melyből !f-
- lángész,- lelkesedés, órí 
; ási lelkierő, a hazaszere 

' tét ritka példája s önzet
lenség sugárzik, arany- ! 
szálakkal van beleszö
vődve, felbonthatatlanul 
nemzeti ébredésünk s 
önvédelmi harczunk tör
ténetébe.

Nevét ragyogó be
tűkkel önmaga irta be 
a nemzet történetköny
vébe.

f.

A turini remetéhez szállt akkor első gondolatunk s ma midőn sirja fölött állunk, kije
lentjük, hogy a „Történelmi Lapok,, egyike kiván lenni ama fáklyának,' a mely emléke fölött 
világit s melynek világitó anyagát Kossuth katonái, ma már öreg testtel, de nem lankadó 
szívvel és ifjú lelkesedéssel hordják össze mindaddig, mig szellemük a fellegen túl találkozik.

A Szerkesztő-bizottság".
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' K o s s u t h  L a jo s  betegségéről,' halálarészleteiről, temétéséről a lapok nap-nap után 
terjedelmesen megemlékeztek.: Móltóképen összefog’.altii ezeket csak úgy lehetne, ha nehány 
kötetben dolgoznék föl, miként Széchenyinél, az áUanfórfiu fiai tették, az adatokat Ez lapunk 
keretén kívül es§, feladat lévén, a mit lapnak keretóba beilleszthetünk, az alábbiakban 
foglaljuk össze:

Kossuth Lajos életrajza.
(A „Történelmi Tárcza-Napló“-b ó l )

KOSSUTH LAJOS
1802-1894.

Született 1802. szept. 19-én Monokon, Zem
plén megyében. Tanult Sátoralja-Ujhelyen, Sáros
patakon. Pesten jurátuskodott. 1830-ban tartotta 
első nagyhatású beszédét Sátoralj a-Ujhelyt. 
1832-ben a pozsonyi orsz. gyűlésen. 1834-ben 
az „Orsz. gyűlési tudositás“ -okat szerkesztette, 
mely kéziratban jelent meg, hogy a cenzúrát 
elkerülje.'1836-ban & „Törvényhatósági tudósítás - 
okát szerkesztette az előbbi folytata'sául. E 
működéséért 1837. márczius 4-én elfogiák és 
1840 ápril 29-én szabadult ki.- 

. „Pesti Hirlap“ -ot szerkesztette. J 843=—44-ben 
a Védegyletet alakította. 1847-ben a pozsonyi 
országgyűlésen {1848—49-beni szereplése^ a 
„Történelmi Lapok" folyamaiból ismeretes.)

1851. szept. 1-ig Kiutahiában tartózkodott. 
Itt felbérelt hordát orgyilkosok támadták meg, 
a magyar emigránsok mentették meg életét. 
A kamarilla 1851. szept. 22-én ̂ Andrási Gyula 
gróffal és 35 menekülő társával „in effigie" fel
akasztatta.

ITat dicsőségteljes hetet Angliában töltött. 
Innen diadalmenettel vonult be NewYorkba. 
1852-jul.10-én Európába.térve, áz emigránsokat 
szervezve nagyobb akczióra készült.

1859. máj. 6-án Párisban szervezte a Magyar 
Nemzeti- Igazgatóságot és megbuktatta a kama- 
rillával rokonszenvező angol kormányt. Szer
vezte a magyar légiót. Pörben állt Ferenez 
József császárral a pénzverési jogügyletben. E 
pör az angol bíróság előtt 1861. jun. 22-én dőlt 
el. A magyar légió 1866-ig fennállott és . fenn
állásával hozzá járult az 1867. kiegyezés léte- 
süléséhez, mely; után Kossuthnak csak a szám
űzetés maradt, melyet Ihász Dániel haláláig 
hűen megosztott vele.

Kossuthot ez 'idő  alatt több helyen válasz
tották meg képviselőnek. 1874. nyarán is fel
kereste egy küldöttség Czeglédről.

, 1879-től megírta „Iratai“-t az emigráczióból, 
melynek IV. kötete múlt év végén látott nap
világot. E munkája idején tette őt az 1879. 
évi 50. t-ez. 31. §-a hontalanná.

Erre . irta Ábrányi Emil :
„A ki szabad hazát millióknak adott,

'  Annak a magyar föld, — óh ez hogyne fájna, 
Annak a magyar föld többé nem hazája“ .

'  Mint száműzött küzdve a hontalanság keserű 
érzetével, mint szegény ember küzdött a meg
élhetés keserű gondjaival egész haláláig.

Meghalt 1894 márczius 20-án éjjel 10 óra 
55 perczkor idegen földön, Turinban.

Kossuth Lajos ős nemes családból szárma
zott. Családja ekként vezethető le:

Udvardi Kossuth

Udvardi András és Pál (1391.)

FülÖp
László

Kossuth Tamás (1489.)

Mihály

Mátyás 
n eje  Mákói Mártha)

-András 
(n e je  Zathureczky Katalin)

János
- (ne je  Nedectky Anna)

_Miklós 
(ne je  Borcsányi Afagdotwa)

Dániel

Pál
György 

(n e je  Roksányi Katalin)

Pál
(n e je  Beniczky Zsazsánna)

László (1763. + 1839.)
(n e je  tyrlingi Véber Karolin)

Lajos.

Kossuth Lajos hamvait Magyarországra 
hozták neje és leánya holttesteivel együtt, kik
nek hamvai idáig Gerillában porladoztak.- 

' Temetéséről, mélyen Kossuth iránt a magyar 
nemzet osztatlan szeretete, elhunyta fölötti mély 
bánata, honszerelme egész nagyságában készül 
megnyilatkozni, fenségével, magasztosságával t 
nagyszerűségével páratlan volt a világtörténe
lemben.

A temetés Turinban 1894. márcz. 28-án, 
Budapesten pedig ápril 1 -én történt.

E g y  j ó s l a t .
É rd ek es ' e g y  k irá n d u lá sá ra , va ló  v issza em lék e

z ése , m elyet ön m aga ily form án  mond e l. M in tegy 16 
év es  flu  lehetett, m időn e g y  szép  nyári estén  ifjú i áb 
rándokba m erü lve , m essze távozott el a szü lő i háztól.

M essze az O n dava  partján , hirtelen n agy  v ih ar tá
m adt, m ely arra kényszeritette, h o g y  egy  czigá n y-csa lád  
sátorában keressen  m enekvést, m elyet a k öze l erdő- 
szélen jp illau tott m eg.

A  gondtalanul élő  család  sz ív esen  fogadta  s mialatt 
az é g  villám lott és dörgöttt, a csa lád  ősa n y ja  m eg fog ta  
kezét, h o g y  jó s la to t  o lva sson  k i belőle .

A  vén  czigá n yn ő jósla tá t ig y  fe jezte  k i :  „Te egykor 
nemzeted megszábadüója fogsz lenniu.

„Nem  tudom** —  m ond K ossu th  — „m ily  benyom ás 
mondatta e czigá n yn őve l a  jó sla tot, m e ly  k iserve  a 
term észet c so d á s  tünem énye által reám  fok ozott hatást 
gyak orolt, de jö v ő m re  ez irányadó volt. S o h a se m  v o l 
tam  —  ú gym on d  —  b a b on á s, de e pillanattól fo g v a  a 
szabadságérzet tudata ébredt fe l bennem, m elyet atyám 
fü ggetlen ségérzete öntudatlanul, táplált és növelt s  ezen
túl a történelem nek és  jo g n a k  szenvedélyes tanulmá
nyozása juttatott azon  dem okratikus m eggyőződ ésre , 
m ely minden léptem et vezérelte.
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Kossuth végperezei.
Kossuth Lajos .két hélnél tovább tartó kinos be

tegsége után jobb létre szenderült. A hatalmas állam- 
férfiu márczius'20-án éjjeli 10 óra 55 perczkor meghalt. 
Végperczeiről a következőket táviratozták:

Nincs ember Turinban, a ki az első percztől fogva 
a legnagyobb aggódással és a leggondoskodóbb figye
lemmel ne kísérte volna Kossuth Lajos betegségének 
lefolyását És ez a nagy részvét márczius 21-én nyilat
kozott meg a maga valóságában, a mikor kétségtelenné 
lelt, hogy csak órák, csak perczek vannak még hátra 
Kossuth Lajos életéből.-Tudta mindenki, hogy nincs 
mentség számára, de mégis reménykedtek. Sürü csoportok 
állottak a haldokló háza előtt és részyéttel hallgatták a 
beteg nagy szenvedéseiről kiszivárgó híreket.

Az utolsó perczekben benn voltak a szobában: 
Ruttkayné, Kossuth Ferenez és Lajos, Ambrozovicsné 
és a fiai: Dezső és Lajos, Helfy és felesége, Károlyi 
Gábor gróf, Benyovszky gróf és az összes orvosok.

Mindannyian a halott kihűlt kezeit csókolgatták és 
Károlyi Gábor gróf szelíden felnyomta a halott állát.

Kossuth a ravatalon.
Turin, márcz 22.

A halál pillanatában mintha glória vette volna 
körül a kormányzó arczát; mintha márványszoborrá 
vált volna.

A milyen rettenetesen szenvedett, oly könnyen 
halt meg. A nagy halott vaságyon nyugszik, álla föl 
van kötve. Az ágy mindkét oldalán ' éjjeli szekrény. 
Felesége arczképén friss virág van. Három gyermekének 
fiatal arczképe a halottal szemben a falon függ.

Megható látvány a történelmi nagy alak kiszen
vedett testét ily egyszerű vaságyon látni. Szép, klasz- 
szikus vonásai feledhetetlen benyomást gyakorolnak min
denkire. Feje magasan nyugszik a hófehér párnán. 
Komoly, de szelíd arezvónásai nem árulják el, hogy 
ménnyit szenvedett, sőt mintha az örök béke szállt volna 
reá, arczárói a megnyugvás fonsége tükröződik vissza. 
Hófehér szakálla és bajusza tiszteletre gerjesztő' Ugv 
látszik, mintha aludnék, csak alakja tetszik kisebbnek.

A halott fekete polgári ruhába van öltöztetve, két 
oldalt pihenő kezein fekete keztyü van.

Ágya köröskörül el van halmozva, élővirággal, feje- 
és lába körül kedvencz virágai, ibolya, orgona és jáczint- 
csokrok vannak.' Ruttkayné teljesen meg van törve. 
Csak nagynehezen tudták rávenni, hogy á kimerülés 
után végre lepihenjen. A_család többi tagja virrasztónak 

y a halott fölött. Ferenez nem tudott atyja 
tetemétől megválni. Szemben ült a nagy 
halottal. Már két hét óta nem volt ágy
ban és megtörve, kisirt szentekkel foly-' 
vást és mereven nézi apja arczát.

. A temetés.
A  temetésre nézve a következő 

intézkedések történtek:
Kossuth Lajos tetemét nagypén- " 

teken, üvegfedelü koporsóba zárták és 
husvét vasárnapján este a halottas házból 
a piemonti protestánsok, a Waldensisek 
templomába vitték; hol hétfő reggeltől 
fogva a közönség láthatta a koporsót.'

Kedden este Génuából Kossuth 
Lajosné és Kossuth Vilma tetemeit Tu- 
rinba szállították, melyeket a nagy' 
halottal együtt szállítottak Budapestre 
a Turinból este 9 óra 40 perczkor in
duló személyvonattal.

Míg a génuai vonat megérkezett 
a két koporsóval, Kossuth Lajos hat
hét óráig volt - kitéve az állomáson fel
állított fényes ravatalon. Kossuth holt
testét Ausztria: elkerülésével, Velencze 
és Fiúmén át szállították haza.

Kossuth két fia haza kisérte a 
három koporsót. ' ‘

Kossuth fiainak gyászjelentése.
Kossuth fiai következő gyászjelen-, 

tést adták k i :
„Mély fájdalommal jelentjük, hogy atyánk, Kossuth 

Lajos, 1894. márczius 20-án este 10 óra ötvenöt percz
kor elhunyt. Kelt Torinoban, 18947 márczius 21-én. 
Kossuth Ferenez, Kossuth Tivadarí1

Kossuth Lajos temetése.
Á turini temetés.

Turin, márcziua 28. ’

Két nemzet népe adta meg ma a hazatérő halott 
Kossuth Lajosnak a végtisztességet.

Egész Turin talpon volt, de azért a legpéldásabb 
rend volt mindenütt.

Pont kilenczkor a család tagjai és valamennyi itt 
időző magyar küldöttség bevonult a templomba zászlókkal 
és koszorúkkal.

A templom zsúfolásig tömve volt;

. Mert nagyok voltak Kossuth szen
vedései az utolsó órákban és ő önluda- 
lánál volt. Néha a fejéhez kapott és 
homlokát simitgalta, máskor ingét és 
vánkosát igazgatta. Ha nem kellett neki 
a tejbe kevert tojás, a melyet az oxigén 
belélegzés mellett adtak neki, akkor ta- 
gadólag intett fejével,, a mi a mellett szól, 
hogy nem veszítette el öntudatát.

Este hét órakor megállóit, a beteg
szobában Kossuth régi fali órája és a 
kik megtudták ezt, szomorú sejtésekkel 
teltek el.- Borzasztó perczek következtek 
egész éjfélig, mig a katasztrófa megtör
tént.. Tizenegy óra előtt öt perczczel jött 
az ebédlőben várakozó újságírókhoz 
Aulich titkár és remegő hangon jelent ette:

— Meghalt!
Tudták, hogy megtörténik ez a 

csapás és mégis úgy hatott ez a szo
morú hir, minthá váratlanul, készület- 
lenül talált volna mindenkit. Halálos 
csend lett, de pár perez múlva hangos' 
zokogásban törtek ki az emberek. Több 
újságíró sírva besietett a halottas-szobába, 
a honnan épen akkor jött ki roskadozó 
léptekkel Ruttkayné.

Gyorsan elterjedt a halál híre és 
rövid idő múlva az égész Turin tudta, 
hogy Kossuth Lajos 1 óra öt perczczel éjfél 
előtt meghalt, épen abban a pillanat
ban, a mikor a szobájába belépő Károlyi 
Gábor gróf felé kezét nyújtotta.

K O S S U T H  ' L A J O S

1849.

\
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A ravatal -.mellett a templomban Türr István a 
marsalai ezreki nevében mondott beszédeit., Utána Voli 
turini polgármester . Márkus József Budapest alpolgár
mestere és Kohonczy Gedeon beszéltek.,

A beszédek .elhangzása'után Peyro.t lelkész lépett 
a szószékre és imát mondott.

Ezután Veres József-országgyűlési képviselő, oros
házi, ágostai evangélikus-lelkész mondott gyászbeszédet.

A koporsót ezután a négylovas halotlaskocsira 
tették s a kocsi két oldalán magyar diszruhás diákok 
kisérték kivont karddal. A halottaskocsi után a gyászoló 
család tagjai s nyomukban ötven zászló alatt a magyar 
és ölasz küldöttségek A magyar" küldöttségek tagjai 
nagyobbrészt diszmagyarban voltak. .

A halottasmenet egyenesen a yasut (elé indult.;
. Az .egész, útvonalat óriás .embertömeg borította.

Az ;indóház előtt Turin város diszőrsége tiszte-* 
legve fogadta a koporsót.

Az óriás tömegből is ki
tűnnek a vörösinges garibaldis- 
ták, a kik a pályaház főhomlok
zatának arkádjai .alatt' állanak.'

A koporsót bevitték a feke- 
tévéi- bevont halottas szobába, 
a hol ravatalra tették a koporsót. -

- Itt 'Voli polgármester be
széddel adta át. a halottat Bu
dapest küldöttségének. A be
szédre; Márkus József alpolgár- . 
mester magyarul, Hélfv Ignácz 
olasz nyelven válaszolt, köszö
netét mondva, a magyarnemzet 
nevében Turin városának és 
Olaszországnak. .Az országgyü- i 
lési pártok nevében Kohonczy V 
Gedeon, Szentiványi Árpád és 
Bartha Miklós beszéltek.

, Leírhatatlan volt az a meg- : 
hatottság,., melyiyel Turin népe 
utolsó „Istea hpzzád“ -ot mond 
Kossuth Lajos hazainduló holt- , 
testének., .
• :, Este- kilen.cz órakor indult ; 
el a, vonat, a mely Kossuth 
holttestét hazaviszi Magyaror
szágba. . ,

A halottasvonat egész Olasz
országon keresztül valóságos dia- 
dalulat tett. Az olasz városok 
és községek, a h ol a vonat megállót!, mindenütt zászlók 
alatt polgármestereik . alatt vonultak ki és megkoszorúzlak 
a koporsót.

A halott útja. ■

, ' '  Budapest, márczius 30.

Dráva-Mogyoród halárán ért. a Kossulh Lajos holt
testét' hozó vonat először magyar földet.

A vonat, berobogott a pályaházba s sok száz 
ember megborzad attól a nagy gondolattól, hogy Kossuth 
Lajos idehaza van s aztán görcsös zokogásba kezd, mért 
hogy koporsó a hazaszállitója ?

■ A halott, vezér fiai szállanak le a vonatról. Ők is 
megrendülnek, megérzik a magyar föld varázshalását.

• Kossuth Ferenez kiszáll, kezébe ragadja az egyik, gyász
fátyollal bevont nemzeti zászlót és igy szól:

—  Hazám földjére lépve, az első zászlót, a mely 
elém kerül, megcsókolom. -

Aztán megcsókolja a zászlót. A zászlótartó, az 
öreg Széli György, sírva hajtja meg a lobogót. A nép- 
tpmeg megindulva látja, hogy a meghalt vezér fia hű
séget fogad a* nemzeti eszmének, azután odacsoportosul 
ahhoz a sötét kocsihoz, a melyben maga a vezér aluszsza , 
örök álmát.

Áhitatos szent félelemmel mered rá tekintete, aztán 
ima kél szivében a nemzet, haloltja örök nyugodalmáért. 
Imaközben a vonat elindul a magyar haza belsejébe 

Hat óra tizenöt perczkor érkezik Csáktornyára, az 
első magyar városba, a Zrínyiek régi' fészkébe.

Itt üdvözli először hivatalosan Kossuth Lajos ko
porsóját a magyar, haza. Az egész város napok óta 
tömve van idegenekkel. Csupa fővárosi és vidéki ember, 
a ki szemtanúja akar lenni, hogyan fogadja a magyar 
föld azt, a ki megrázkódtatta és uj életre fakasztotta.

' Tegnap a küldöttségek egész sora 
érkezett a kiket, alig tudtak el
szállásolni.

A régi Zrínyi váron fekete 
zászló leng és gyászlobogó van 
a város minden egyéb házán 
is. A magyarságnak ez az expo
nált végvára kétszeresen érzi a 
nemzetet ért csapást és két
szerezett a fájdalma, mert. hisz 
ő fogadja elsőnek azt a kopor-. 
sót. a mely Kossuth Lajos halandó 
testének lakásává lett.

... Erre a fogadásra izgatot
tan az önsanyargatás fájdalmas 

i büszkeségével készülődik a ha
tárváros.

- Hajnali négy órakor jelt 
adtak a kürtösök és mozsárdur
rogás szólította a lakosságot 
és küldöttséget a főtérre, a me- 

: lyen tengernép gyűlt össze. In
nen a 'nagy menet a gyönyö
rűen drapirozott pályaudvarba 
ment. Elől a város hatóságai, 
a képviselők diszmagyarban és 
a hölgyek mély gyászba, sűrű 
fekete fátyollal

A Szózat hangjai kísérték 
az érkező vonatot, a. mikor az 
emelvény előtt megállott. Sorra 

kiszálottak mindazok, a kik Kossuth Lajos hamvait kisér
ték. Először Kossuth Ferenez és Kossuth Lajos Tivadar, 
majd Ruttkayné, gróf Károlyi Gábor, Helfy Ignácz, 
Lukáts Gyula és Márkus József alpolgármester, továbbá 
Basso orvos és Giorgió, Kossuth hü.szolgája.

A komor ének el sem hangzott még és Szilágyi 
Gyula evángélikus ‘ lelkész lépett az emelvényre, Rövid 
bevezetés után imát mondott.

Ezután Polónyi Géza és Csertán Károly alispán 
beszéltek. 'Ezekre a beszédekre Kossuth Ferenez válaszolt.

Ezután bemutatták a küldöttségek tagjait.
Nyolcz óra felé a vonat tovább indult és Kossuth 

Lajos holttestének egész Budapestig igazi diadalulja volt.
Csáktornyán túl nem volt őrház, nem volt útát

járó, a melyen temérdek ember ne csoportosult volna, 
hogy a maga szeretelének gazdagságával megadja Kos-;' 
suth Lajosnak a végtisztességet.

K O S S U T H  L A  J Ó S

1848.
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Murakirály,' Kottori, Mura-Kereszlur vidéke az 
állomásra gyűlt és rögtönzött fekete zászlók alatt várta 
a halotthozó vonatot.

Siófokon, Balaton-Szent.-Györgyön, Bolgárdon az 
emberek zokogva borultak egymás nyakába a vonal 
láttára. .

Székesfehérvárott, fekete volt a pályaház egész 
környéke a sok embertől. Itt Havranek mondolt csengő 
hangon üdvözlő beszédet

A beszédre'Kossuth Feréncz telelt.
Óriási hatása volt a beszédnek. , .

: Sírva fordult a közön
ség a gyászvaggonhoz és meg
rendítő lelkesedéssel tépett - 
le egy-egy levelet a künn 
csüngő koszorúkból. /

• Egy óra öt perczkor is
mét megszólalt a gyászzene.
Kossuthék ott álltak az ab
laknál, búcsút intettek és le
vett kalappal nézle a közön
ség, mint robog tovább a 
gyászvonat Budapest felé.

Budapesten.

Kossuth koporsója a második kocsiban volt.
Elsőnek a két Kossuth-testvért, Kossuth fferenczet 

és Kossuth Lajos Tódort ismerte meg és köszöntötte 
némán, kalapját levéve, kendőjével integetve,a közönség.

Könnyezve nyújtottak kezet Gerlóczy^Károly pol
gármesternek, a ki bevezette a két fiút a váróteremben 
pálmák közé állított ravatalhoz.

A közönség tiszteletlel nyitott utat a mögöttük 
ingadqzó léptekkel haladó Rultkaynénak, a kinek arczán, 
földig érő fátyolán kérésziül is látni lehetett az átélt 
nagy szenvedéseket. Nem tudta fájdalmát yisszafojtani. 
Hangosan zokogott.

' . , "  Egyszerre c.-ak hozták 
a koporsót. Kemény, sár
gára fényesített tölgyfából van, 
oldalán sárga rézfogókkal. 
Nincs '  cajta semmi disz, 
csak a tetejére van egy nagy 
fekete kereszt faragva, a 
mely végigfutja az egész ko
porsót. A láb fölött, fém
tábla van rajta az irás mind-^ 
össze ennyi:

s Í P '-í 
• „>■ - . t

V

'  f V
Az egész magyar fővá-, 

ros talpon volt s a nyugati 
pályaudvarhoz vezető utakon 
több százezer ember állott.

A közönség két órára, 
egészen megtöltötte a pálya
udvar érkező és induló olda
lát is. Az időközben befutó 
vonatok ezrével hozták az 
idegeneket, a kiknek nagy 
része beolvadt a várakozók 
impozánsul nagy, de csendes 
tömegébe. És a bejárók fehér 
zsinórral beszegett nehéz füg
gönyei mögül még egyre 
jöttek képviselők fekete disz- 
magyarban, városi tanácso 
sok, karjukon elfátyolozoit 
nemzeti színű szalaggal, agg 
honvédek, kopott uniformi
sukban, a melyet egykor a 
kormányzó hívó szózatára 
öltöttek magukra, deputácziók 
megszámlálhatatlan sokaság
ban. És eljött a legszomo- 
rubb depuláczió is, Damjanich Járiosné, vezetése alatt: 
a magyarországi és erdélyrészi hölgyek küldöttsége. 
Csupa asszony, talpig gyászban, sírástól égő szemekkel 
Ott húzódtak meg az öreg honvédek vörös egyenruhája 
mögött, hozva magukkal még mélyebb gyászt a renge
teg sötétségbe.

A képviselőház tagjai pártok szerint csoportosultak 
közvetlenül a bejáró előtt.

Semmi földi zaj nem zavarta meg azt a pillanatot, 
a mikor a halottas vonat a ketté nyílott emberáradatba 
befutott. A közönség, a melynek egy része felkuszolt a 
pályaudvaron időző vasúti kocsikra, némán, kalaplevéve 
köszöntötte azt a feketére bevont vaggont, a melynek 
nyitott ajtaján keresztül látható volt a sárga tölgy-fa 
koporsó.

- « . ' 

S - ’ c á í
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Amerikában készült 1851-beli fénykép után.

A koporsót létették a 
ravatalra, mire Márkus Jó
zsef a drága hamvakat be-, 
szed kísérel ében átadta Ger- 
lóczy polgármesternek.' ;

Mire Kossuth Ferenez 
ezzel a pár szóval felelt: ' 

Átadjuk legnagyobb kin
csünket : szivünket, az ország 
szivének: á fővárosiak.

És ezzel a koporsó 
átadásának hivatalos czere- 
móniája bevégződött. A kö
zönség kitódult a* pályaudvar 
kertjébe, a mely fekete volt 
a nagy ember tömegtől. A 
környékbeli házak ablakai
ból asszonyok és leányok 
fekete kendőket lobogtattak 
az egyszerű tölgyfakoporsó 
üdvözlésére. A férfiak pedig 
kalapot emeltek és. némán 
követték a sötét gyász egyet
len fehérségét: a halott ezüst- 
czirádás üveghintaját. 

így vonult be Szomorú diadalutján százezrek sorai 
közt Kossuth Lajos Magyarország fővárosába és a Nem
zeti Muzeumba, a hol ravatalra tették.

A ,temetés Budapesten. \
Budapest, április 1.

Eltemettük őt, a legnagyobb magyart. Nem látott 
még hasonló gyászpompát, fenségesei)!) temetést széles 
e világ, mint a milyen Kossuth Lajos temetése volt. 
Budapest, az ország szive, a mai napon szinle csodá
latosan megnövekedett. Az egész nemzet érzelmének 
ilyen nyilatkozását nem láttuk még soha. .

Az országból idesereglettek százezrek elözönlötték 
az utczákat s talpon volt maga a főváros lakossága,
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örege ifja. Mindenki részt-kért--a nemzet gyászából,
. mindenki gyászolt, mindenki zokogott.' A haza atyját 

méltó módon temette el hű magyar népe.
Kellemes szép tavaszi nap kedvezett a temetésnek, 

Egy-egy felhő mutatkozott ugyan az égen, de csakhamar 
elűzte a nap, melynek ragyogó fénye világította meg 
Kossuth Lajos utolsó útját.

A gyászszertartás a milyen egyszerű, éppen olyan 
fenségesen komoly volt- Hazafias dalok, hazafias .beszé
dek hangzottak el a koporsó fölött, a mely körül ott 
voltak a nemzet jobbjai mély gyászba merülve.

Köröskörül a muzeum tájékán ember ember hátán 
szorongott.

Tömve volt'a  kert, a tér, az utcza, minden ház
nak ablaka és erkélye. És ez a sokadalom volts végig 
azon a hosszú útvonalon, a melyen a gyászmenet végig 
haladt.. Ilt-ott hatalmas tribünök emelkedtek, a rogyásig 
megtelve néző közönséggel. , ;  ■

A nézők számát hozzávetőleg egy fél millióra tesz- 
szük. A menetben legalább is ugyanennyi vett részt. 
Egy millió ember volt tehát jelen Kossuth Lajos teme
tésén. És eg a rengeteg : 1 
tömeg : a legszebb rend
ben vonult végig a vá
roson, a nélkül, hogy 
á rend egy 
megbomlott. volna.

Pedig a rendet 
fiatal emberek és tűz
oltók tartották fönn, , 
rendőrnek nem volt se -  
hire, se hamva. Á közön
ség példásan viselkedett 
mindvégig ~

S milyen káprá
zatos és festői volt ez a 
felvonulás!

A magyar uriosz- 
tály mellett ott volt a 

polgárság, a nép a maga 
sajátos vidéki öltözékei- 
bén, öreg honvédek régi 
atilláikban kardosan, a 
képviselők fekete magyar díszben. Mennyi érdekes szép 
magyar ember egy csapatban. A külföldiek, kik szintén 
nagy csapatokban sereglettek ide, el Voltak ragadtatva 
a temetés nagyszerűsége által. -

így csak egy nagy nemzet gyászolhat.
És a merre a menet elvonult, egyre. zengett a 

Kossuth-nóta, . mely oly bánatosan vegyült a harangok 
zúgásába. Az utczákon zokogtak a nők és kendőikkel 
integettek utolsó istenhozzádot a nagy halottnak, a ki 
most már itt aluszsza örök álmát az édes hazai földben.

A gyászszertartás.
A nemzet nagy halottjának ravatala teljes díszben 

pompázott. Főnt 1 a menyezeten villamoslámpák égtek, 
alant nyojcz sor gyertya világított.. A .koporsó négy 
sarkán egyetemi ifjak kivont karddal diszmagvarban áll
tak őrséget, két oldalt pedig öreg 48-as honvédek, a 
kik Cserey Ignácz honvédezredes és menedékházi pa
rancsnok vezetése alatt vonultak ki. A ravatal körül és 
a lépcsőcsarnokban gyülekeztek a notabilifások, köz
életünk kitűnőségei, a kik közül igen sokan diszmagyar- 
ban jelentek meg.

A miniszterek közül senki sem jelent meg. Annál 
többen voltak a képviselők, a kik kilencz órakor testű- 
letileg jöttek át pártkülönbség nélkül a képviselőházból.

Háromszáznál többen jelentek m eg; a független
ségi és 48-as párt tagjai kivétel nélkül mind ott voltak.

A gyászoló család kevéssel tíz óra előtt jelent 
meg. Buttkayné Kossuth Luiza pár nap óta gyöngélke
dik s orvosi, kezelés alatt áll, ezért nem jelenhetett meg 
a temetésen -A családtagok közül ott voltak Kossuth 
Ferencz, Kossuth Lajos Tivadar, Ambrozovics Béla min 
tanácsos és neje, Meszlényi Ilona, Ambrozovics Dezső 
és Lajos, -Meszlényi Lajos orsz. képviselő és neje, to
vábbá dr. Basso-Arnoux orvos, Giorgio, Kossuth hű 
ápolója. A család közvetlenül a koporsó lábánál foglalt 
állást s körülöHe sorakoztak a főrendet, képviselők és 
a főváros képviselői.

A mint a gyászoló család az előcsarnokba bevo
nult, megkezdődött a gyászszertartás. A budai dalárda 
Kölcsey himnuszát énekelte.

Ezután következett az egyházi szertartás, melyet 
Sárkány Sámuel ev. püspök végzett, a krnek oldalán

Bachát Dániel buda
pesti főesperes, Török 
József pest megyei fő
esperes, Horváth Sán
dor, Schranz János és 
Scholcz Gusztáv buda
pesti lelkészek, László 
Károly, dr, Melczer al- 
esperes, Jezsovits Pál, 
Moravcsik, Raffai, ;L)u- 
bovszky Nándor, Sán- 
tha Károly, Szilárd Já
nos és Dobronyov§zky 
Gyula pestmegyei ev. 
lelkészek voltak.

Sárkány püspök 
közvetlenül a család 
előtt állva előbb imát, 
majd beszédet mondott 
és végre megáldotta a 
koporsót.

A püspök égre emelt 
kézzel áldotta meg á koporsót. A Kossuth testvérek me
legen kezet fogtak a püspökkel.

Erre Jókai Mór, á ki fekete diszmagyarban jelent 
meg, mondotta el beszédét. ~

Jókai többek közt igy szólt: ^
„Én még nem tudok megválni e ravataltól.
Borongó lelkem még egyszer visszatekint a múltba.
Látom e nagy alakot akkor, mikor legfényesebb 

volt. Azon az örökké emlékezetes juliusi ülésén az 
1848-iki képviselőháznak, melyben Kossuth fölhivta a 
törvényhozást, hogy mentse meg a hazát, s a jnig 
az meg lesz mentve, szüntessen meg önkeblében min
den viszálykodást. ' ,

Most is lelkemben zugnak Kossuth Lajos soha el 
nem felejthető végszavai e nagy jelenetben.

„Ha van e hazában még sajgó kebel, .mely orvos
lásra vár, ha van kívánság, mely kielégítésre vá r; 
szenvedjen még egy kissé a sajgó kebel, s várjon 
még egy kissé e kívánság; ne függeszszük fel. ezek
től, hogy a hazát megmentsük!1

És látom e szavakra az egész törvényhozó testet, 
mint egyetlen emberi felállni és hallom rádörögní: 
„megadjuk!*
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„Adunk vért és vagyont a hazáért — és elnémít
juk fájdalmainkat!1 

í Magyarok!
Halljátok még egyszer Kossuthnak örök szavait. 

S legyetek oly nagyok, mint akkor voltatok! —  Hadd 
visszhangozza aztán e ravatal Kossuthnak akkori, 
mondását:

„Leborulok e nemzet nagysága előtt!“
. . .  Vezess bennünket most, te halottaidban is óriási" 

a nemzeti nagyság felé. ,

Ír*'*!*'

A család és á közönség elhagyta a ' csarnokot, 
honnan a temetkezési vállalat emberei vállukon hozták 
a koporsót és a gyászhintóra tették A koporsó előtt 
Vasvári Kovács József vitte a keresztalaku fejfát,/mely
nek ez a felirata: „Kossuth Lajos 1802— 1894. Áldás, 
béke hamvaira1.1 . ’

A fejfára a nagy halott fiainak pompás-koszorúja 
volt akasztva, melynek felirata :

„Vigasztalhatatlan fiai Ferencz és Lajos Tivadar."

P S

m m  k \ i ) p

u

*I
$

$I
%
íi

MIM! A T  U .  l. í l í ’ *) í l S ,s!: 0 v .
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Az erdélyi nők ajándéka.

Az örök hazában hirdessék nevednek emlékét a 
késő századok! “ ,

Leírhatatlan volt ennek a beszédnek a hatása. 
A jelen voltak könnyezve borultak egymás nyakába. Az 
öreg honvédek, a képviselők; a hölgyek, a diszőrség 
zokogva fordult a ravatal felé. Maga Jókai" is köny- 
nyezett, de'sírtak a Kossuth-fiuk is, a 'k ik  kétszer is 
megölelték s megcsókolták a költőkirályt.

A beszéd elhangzása után Gerlóczy Károly helyettes 
polgármesler beszélt a főváros nevében.

A polgármester.' beszédének végeztével a budai 
dalárda a szózatot énekelte. Az egész szertartás épen 
egy óráig tartott. Időközben lehordlák a koszorúkat, a 
melyek húsz kocsit töltötlek meg.

A koszorú két szalagját két diszmagyarba öltözött 
egyetemi polgár-vitte.

Jó félórába került; mig a menet elrendezkedett és 
folytonos harangozás közepette elindult.

A gyászmenet.
A szózat hangjai mellett hozták ki Kossuth Lajos 

koporsóját, a melynek láttára könybe lábadt minden 
szem. A koporsót feltették a diszes nyolczfogatu, üveg
falakkal ellátott hintóra, melyet mind a két oldalon disz- 
ruhás egyetemi hallgatók vetlek körül kivont karddal. 
A koporsó két oldalán az országgyűlési képviselők, • ill. 
a főváros törvényhatóságának tagjai foglaltak helyet s 
vitték a halottas kocsiról lelógó szalagokat.
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A menet egy negyed tizenkettőkor indult meg a 
következő sorrendben: rendfenfarló lovasok, a buda
pesti függellenségi és 48-as polgárok és polgárnők, a ! 
nck mintegy 3000 en, mindnyájan fátyolosán, lekete 
ruhában, zászló alatt, körülöt!ük férfiak képezlek kor-

A lovas után összesen tizennyolca kocsi követke
zett, valamennyi tornyosán megrakva pompásabbnál pom- 
pásabb koszorúval. A kocsikat a 48-as honvédére kö- 
velték. utánuk vitték a főváros gyászfátyollal bevonl 
diszzászlóját, mely mögött a főváros tisztviselői haladtak.

dönt. A nők után zászlók és jelzőtáblák alatl kövelkez- 
tek Ungvár, Mácsa, Mezőtúr, Bia, Lúgos és Somogy- 
Csurgó küldöttségei.

Ezután következeit a temetkezési vállalat egy lovas 
tisztje, fekete lepellel leboritott fehér paripán. A lovat 
két csatlós vezette. Előtte haladt nyolcz lámpavivő.

Ezulán következett a nagy halottat vivő diszhintó, 
mely mellett a szalagokat orsz. képviselők vitték. A 
kocsi mögött közvetlenül Kossuth Ferenez és Lajos 
Tivadar, valamint Mes/.lényi Lajos, Ambrozovits Béla és 
neje haladtak, a kik azonban rövid idő múlva gyász- 
hintóba száltak, s a koporsó mögött a nemzeti színház-
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Egyúttal a Kolozsvárt létesített 1848—49. orsz. ereklye-múzeum, Abony városi, alsófejérmegyei, 
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J S T J L Q - i r  o - A i b o i r .
Központi szállodája, étterme és kávéháza 

K O L O Z S V Á R T ,

a Bánffy-palota 
mellett, a város 
központján, 36 

utczára nyíló szo
ba a legmoder
nebb, egészen új 
berendezéssel, ki- 
látással a főtérre, 

a goth székes
egyházra és há
rom főutezára.

Telephon ösz- 
gzeköttetés. Tár
sas- és magán- 
kocsi-közlekedéa 

minden vonathoz.

Mérsékelt szo
ba-árak. Minden 
szobában árjegy
zék. Tisztaság és 
pontos szolgálat
ra kiváló gond 
van fordítva. Ká- 
véház, nyári és 
téli étkező helyi
ségek. Nagy dísz- 
terem, mely bá
lok, társas étke-. 
zések, felolvasá- 
sok és hangverse

nyek tartására 
alkalmas.

Utazóknak a 
legkényelmesebb 
lakás.

8 23—
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tói a Kossuth-fiuk s Meszlényi Lajos haladtak. A család 
tagjai mögött mentek a képviselőház tagjai, majd pedig 
a főváros törvényhatósága, valamint Monok és Tálya 
zemplénmegyei községek küldöttsége, az erdélyi magyar 
közművelődési egyesület tagjai zászlójuk alatt. Ezután 
Dunapentele, Ó-Kécske, Kőszeg, Abony, Uj-Szőny, a 
többi megyei, városi és köz
ségi küldöttség, közte Czegléd 
ötezer főnyi küldöttsége ha
jadon fővel. Majd ismét egye
temi ifjak, fővárosi iparos és 
ifjúsági egyesületek.

A menet lassan mo
zoghatott odább, mivel a kert 
leírhatatlan módon meg volt 
tömve közönséggel. A mu- 
zeum-köruton, valamint a 
Kálvin-téren voltak fölál
lítva a többi küldöttségek, hoz
zácsatlakoztak s igy lassan 
megindultak. A menet belát
hat lan hosszúságú volt s el
vonulása teljes nyolczvan 
perczet vett igénybe. A mint 
a menet a muzeumtól elvo
nult, a közönség a már nem 
őrzött muzeum-kertbe tódult 
s nagy buzgalommal szedte 
össze a Kossuth koszorúiból 
elhullatott leveleket.

S megy, hömpölyög 
előre a tömeg, olykor kiszé
lesül, olykor szükebb meder
be szorul, a mint az ut bő
sége megengedi. Fenn zász
lók lobognak a házak csú
csain, az erkélyek rácsoza
tát, drapériák szegélyezik az 
emeletek párkányzatát, az 
ablakokat s a kirakatok nyí
lásaiban fekete lepellel borí
tott padokat gyászba öltözött 
kiváncsiak töltik meg.

A polgárőrség tagjainak 
segélyére siet a közönség 
kegyelete, mely megóvja az 
embereket tolongásoktól és 
megőrzi a rendet. Mindenki 
önmagára vigyáz s igyek
szik méltó lenni a gyászhoz, 
a nagy halott emlékéhez.
Hiszen tudja, érzi mindenki 
a perez felemelő magasz 
tosságát, és történelmi jelen
tőségét.

Az asszonyok sirnak, a 
férfiak busán csüggesztik alá 
fejüket, igy tart előre a szo
morú menet szakadatlan sor
ban, némán hallgatag.

A muzeum-köruton in
dult meg a menet. A asszo
nyok zokogása, kendők loboglatása, zászlók meghajtása 
fogadja és köszönti a koporsót, melyet csendes lépésben 
visz a nyolczlovas gyászhintó, utána a gyászoló család 
Az ő gyászuk a legnagyobb és az ö fajdalmuk a leg
égetőbb, az ő arezuk a leghalványabb.

Mögöttük jöttek a nofabililások.

Némán hömpölyög eló're a lömeg- Se szó, se hang 
nem zavarja a kegyeletes csendet.

így haladnak a muzeum-köruton, a Károly-köruton 
az Andrássy-uton, a Teréz- és Erzsébet-körutakon s a 
kerepesi-uton át, a hol a sir öle várja Kossuth Lajos 
koporsóját.

Az utón égnek a gázlámpák. Fekete fátyol len^ 
alá róluk, a házakat elborítja a sűrű feketeség. Ablakok, 
erkélyek, zsúfolásig telve gyászba borult néppel: a ren
geteg hosszú útvonalat, melyen a gyászmenet elvonul, 
két oldalon sűrű embertömeg tartja megszállva. Az üz
leti kirakatok tribünökké vannak átalakítva s azokat

E
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A temetőben.

KOSSUTH TEMETÉSE: MENET AZ ANDHÁSSY-ÜT TORKOLATÁNÁL.

netet, most, mikor az közeledik, mélyen meghatva, né
mán nézik azt végig; a férfiak kalaplevéve, a nők ken
dőiket lobogtatva.

S a gyásznak e megható képéhez olyan szépen 
Hlenek, azzal olyan összhangban állanak a gyászdiszbe 

ltöztelelt paloták, a melyek közül csak egy válik ki 
hidegen, a magy. kir. operaház.

Mikor a gyászmenet a 
kerepesi-uti temetőbe ért, 
épen két óra volt.

A temető csendje eb
ben a szomorú perczben na
gyobb volt, mint máskor, 
mert már kora reggel be
zárták a kapukat, és nem 
bocsátottak be senkit. Csak 
egy órakor nyitották ki a 
kapukat.

Az ideiglenes sírbolt, a 
hová örök nyugalomra he
lyezték a legnagyobb ma
gyart, a Deák-mauzoleum kö
zelében van.

A Fáncsy Lajos nem
zeti színházi tag sírboltjától 
határolva emelkedik a 10 lép
csős kőemelvény, mely fokon • 
ként keskenyedik s legfelül 
van a sírboltot lezáró kőlap. 
Ettől nyugatra, szabályos 
félkörben alkotva emelkedik
8 oszlop, ezek mindegyikén 
hatalmas gyászlobogó leng, 
árnyékot vetve a tavaszi 
napfényben sütkérező környe- 

zeire. Mögöttük szintén félkörben van egy állvány, mely 
ideiglenesen a mauzóleum falait helyettesíti, a mennyi
ben az azokat, összekötő gerendák vaskapcsokkal vannak 
ellátva a tömérdek koszorú számára. Ezekre a magyar 
nemzet lelkesedéstől áthatott kegyelete által nagylelkűen 
összehordott koszorúknak még tizedrésze sem helyez
hető el.

előkelő közönség foglalja e l ; az Érzsébet-körut és kere- 
pesi-ut sok tribünje mind, mind rogyásig telve, az épít
kezések állványai csak úgy recsegnek-ropognak a rajtok 
helyet foglalt embertömeg súlya alatt. De még a házte
tőkön is száz meg száz ember helyezkedett el. És ez a 
beláthatatlan sokasága közönség, mely kora reggeltől 
bámulatos türelemmel és kitartással várta a gyászme-

Mikor a gyászmenet ez elé a nem gyászoló ház 
elé érkezett: Mintegy kétszáz egyetemi polgár ajkairól 
egyszerre fölhangzott Vörösmarty szózata:

„Hazndnak rendületlenül 
Iiégy híve, oh magyar ! ‘

S a dal ájakról-ajakra terjedt tova, mint futó 
láng; az ezer meg ezernyi tömeg éneke az egekig verő

dött fel. S nagy volt a dal 
hatása: az ablakokat ellepő 
honleányok, férfiak, öregek, 
ifjak zokogva tekintettek le 
az örökre távozó nagy 
férfi koporsójára s kendőiket 
lobogtatva üdvözölték azt a 
tengernyi népet, mely las
san, méllóságosan, rendben 
hollámzott tova a gyászkocsi 
után, egyre hangoztatva, hol 
a Szózatot, hol a Himnuszt, 
hol pedig a Kossuth-nótát.

Olyan fönséges, olyan 
megindító, olyan felemelő 
látvány volt az, a minőnek 
párját hasztalan keresnők a 
föld kerekségén

Ezt a gyászünnepélyt 
csak a magyar nemzet ren
dezhette és csak Kossuth 
Lajosnak.
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A városi tűzoltók érkeztek meg először s kordont 
vontak a sir körül. Kevéssel később a budai dalárda 
állt fel. A tizennyolcz virágos kocsi, megkerüli a Deák- 
miuzoleumot s lerakják oda a koszorúkat, a honvédek 
a körönd bal felére állnak, Pestmegye zászlaja s a disz- 
örség a kripta körül.

,  A halottas kocsi ott áll meg a sírbolt előtt. A ko
porsót leemelik s a g^ászgyülekezet megilletődése közben 
helyezik ravatalra. A koporsó után 
halad a két Kossuth-fiu s a család 
hozzátartozói.

A gyászoló közönség mielőtt elhagyta volna a te
metőt, sietett a sírbolt közelében felaggatott koszorúk
ból legalább egy levélkét leszakítani még, hogy emlékül 
tehesse el magának arról a napról, a melyen Kossuth 
L ijost örök nyugalomra helyezték.

A gyászoló család távozása után a közönség is 
kisebb csoportokban és némán, szomorúan elhagyta a 
temetőt.

Most felhangzik az imádság 
szava. Horváth Sándor evang. lelkész 
lép a ravatal előtt felállított dobo
góra s mond megható gyászimát.

Majd elimádkozta a Miatyánkot 
s azután adta át a nagy halott por
hüvelyét az anyaföldnek.

A lelkész meghaló imája ulán 
Pécsi Tamás lépett a dobogóra s az 
öreg honvédek nevében búcsúztatót 
mondott.

Most a függetlenségi és 48-as 
párt búcsúztatta el vezérét, Justh 
Gyula a párt elnöke végezte ezt a 
szomorú kötelességet meghaló szép 
beszéddel.

Ezután még Horánszky Nándor 
beszélt a nemzeti párt nevében.

Ezzel véget érlek a gyászbeszé
dek, s a budai dalárda Bellovics 
Imre karnagy vezetése alatt rázen
dített Egressy gyászdalára, melynek 
messzecsengő, bús akkordjai mélyen 
meghatották az áhitatos gyülekezetei.

Erre fölemelték helyéről a ko
porsót és a temetkezési vállalat al 
kalmazottjai lebocsátották a sirüreg- 
be, a melybe Pusztaszerről és Mo 
nőkről egy zacskónyi földet bocsá
tottak. A koporsón csuk a család, a 
tállyaiak, monokiak és a lengyel 
egylet koszorúját hagyták.

Megható volt Iái ni, midőn Péchy 
Tamás a sírbolt szélére állva, jobb
jában egy negyvennyolczas honvéd- 
zászlót tartva és azt háromszor 
földig hajtotta meg Kossuth ideig
lenes nyugvóhelye fölött. Kossuth 
Ferenez annyira meg volt hatva, 
hogy a zászlót mindkét kezével meg
fogva, könyes szemekkel csókolta 
meg annak elsárgult szegélyét. Aztán 
átölelte Péchy Tamást és megcsó
kolta.

E magasztos jelenet hatása alatt 
egyetlen szem se maradt a sir körül 
szárazon. Az öreg honvédek a fáj
dalomtól reszketve, könyeiket. törülve síeltek köréje. 
hogy megszoriIhassák a nagy apához méltó fiú kezét. 
És ezek a legendái hősök, kik meg nem rendült és 
soha a halált szóró golyók záporában, a kik nem tud
tak meghajolni senki elölt és nem kértek semmit hosszú 
életükben, most zokogva kérték Kossuthnak két fiát, 
hogy ne hagyják el hazájukat és ne menjenek többé j  
idegenbe, mert ide köti őket ezenlul az a föld, mely a | 
nemzetnek édes jó  atyját takarja.

AZ UTOLSÓ ÁLLOMÁS.

Kossuth sirhalma a kerepesi temetőben.

Kossuth Lajos sírja.

Kossuth Lajos sírja a kerepesi-temető második 
kapujával szemben, a széles kocsiút mellett a Battyányi- 
mauzoleumtól északra, a Deák-mauzoleumtól délre fek
szik. Kettős betonnal bevont téglafalból épült három 
lépcsőfok vezet fel a kripta nyílását takaró márvány
laphoz, A sir fekvése a következő:
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Batthányi-
mauzóleum

D o m b

Falm agasság: 1'20 méter.

Fej

Kossuth Kossuth. Kossuth

Vilma Lajos Lajosnő

Láb

Feljáró

A sírboltot fedő gránitlapra ezt az egyszerű fel
írást vésték rá mint az .a túloldali képen látható:

KOSSUTH.

A magyar' sajtó emlékezete Kossuth Lajos 
haláláról. |

(T .) A kegyeletnek epáratlan nyilvánításával kapcso
latban a múzeumunkhoz érkező lapok terjedelmesen em 
lékeztek meg a föld legnagyobb emberéről. E megemlé
kezések között majd mindenik lapban van valami uj adat, 
vagy pedig valami szép gondolat Kossuth Lajos élete s 
működésére vonatkozólag. Mi ezeket átnézve, kivonatokat 
készítettünk. Sajnos azonban, bármily rövidre szabtuk 
is azokat a kivonatokat, terjedelmesebbek voltak, hogy- 
sem lapunkba illeszthettük volna És így meg kell elé
gednünk azzal, hogy viszonzásul a lapok által tanúsított 
figyelemnek, a muzeumba részint cserepéldány, részint 
alkalmi küldésképen érkezeit lapokról legalább részben 
egy pár sorban s czimek szerint megemlékezünk.

„Budapesti Hírláp" márcz. 21. sz. Kossuth Lajos
nak egy Helfi Ignáczhoz a polg. házasság ügyében in
tézett kéziratát mutatja be.

A temetés fenséges látványa feletti elragadtatásá
ban igy szól:

„ . .  . Ily fönséges egyértelműségben és az érzület
nek ily megbonthatlan egységében nem látta még a világ 
a testvértelen magyar nemzetet csak akkor, a mikor 
mindenét koczkára tette a hazáért és megvívta borzasztó 
élet-halál harczát és másodszor most, a mikor ama 
küzdelmek emléke egy ravatal körül a gyász és bánat 
egysége illeti a nemzet összeségét11.

A „Budapest" czimü napilap a nép szivéhez szólva, 
a gyász alkalmából képekkel szemlélletővé tette a gyász 
esemény egyes részleteit.

A „Honvéd11 czimü lap bemutatta képekben Üm- 
berló királyt s az olasz kormány intéző férfiait, kik 
Kossuth iránt a legnagyobb kegyelettel viseltettek.

A „Magyar Hírlap" első lapján nap-nap után vastag 
gyászkeretben magyarázza a gyász-eseményeket. Két héten 
át minden számát Kossuth emlékének szentelte. Közöl 
márcz 25. számában több kéziratot Kossuthtól, ezek 
között egy levelet, melylyel 1894. okt. 8-án gyermekei 
gyámjául Guyon Rikhárdot kéri fel.

Ugyancsak a „Magyar Hírlap11 április 9-ik száma 
hozza Ábrányi Emilnek a Petőfi társaság egyik ülésén 
felolvasott igaz érzéssel megirt költeményét, a melynek 
utolsó három szakasza e z :

„ ................hogyha látsz egy helyet,
Hol a legnagyobb is könyezve hajt fejet,
Hol térdre borulva sir a bánatos nép 
S úgy ejt ki egy nevet, mintha imádkoznék.

Ott, hol nincs hatalma a sötét halálnak,
Ott ahol az ifjak férfiakká válnak 
És a gyönge aggok ismét ifjak lesznek 
S ifjak, aggok együtt fogadalmat tesznek.

A hol a Dicsőség, táblával kezében,
Ragyogó angyalként ül isteni széken 
S tündöklő betűkkel legszebb lapját irja:
Az a fényes szent hely, az a Kossuth siij;v! ‘

A „Magyar Újság" márcz. 21^ száma rendkívüli 
mellékletében hozza Kossuth életrajzát; bővebben ismer
teti, mint szónokot és a nagy halott iratai egyik leg
érdekesebb fejezetét, ezzel a czimmel Kossuth és III. 
Napoleon császár.

A lap két héten keresztül a legmélyebb gyász ki
fejezője. Márcz. 1. számában Váradi Antal tollából igen 
jó  költeményt közöl „Apolheozis" czimmel.

„Pesti Hírlap" szintén napokig foglalkozott az or
szágos gyászszal. Mindjárt a márcz. 21. számát nagy
részt a Kossuth életleirásával, nevezetesebb szereplései 
leírásával foglalja el. Következő számában már az ország 
níinden vidéki'n érzett gyászról hoz bő tudósításokat. 
A márcz. 23 és 24. számában vezérczikkben szólítja az 
ozszág összes lakóit adakozásra ezzel a czimmel: „Szob
rot Kossuthnak. ‘ Márcz. 25-ki száma közli a fő és szék
város gyászjelentését, a mely igy hangzik:

A gyászbaborult székes-főváros törvényhatósága hazafiui mély 
fájdalommal tudatja, hogy

K o s s u t h  L a j o s
a nemzet nagy fia, Budapest székes főváros díszpolgára, fo'yó hó 
20-ikán Turinban meghalt.

Kossuth Lajos elhunyta megmérhetlen veszteség az egész 
országra; mert a Megboldogultban a mag)ar nemzet, szabadságának 
atyját — a főváros virágzó fejlődésének egyik megalkotóját siratja.

A drága halottnak hazaszállítandó hült tetemei folyó évi 
április hó 1-én, vasárnap délelőtt 10 órakor fognak a nemzeti mu- 
zeum csarnokából, a nemzet gyászához méltó ünnepiességgel, örök 
nyugalomra helyeztetni.

Vegyünk búcsút Tőle, a kinek a Haza és a főváros, körül 
szerzett érdenoi halhatatlanok! Legyen örökké áldott az 0  dicső 
emléke !

Budapesten, 1804. évi márczius hó 23-án.
A szikes-főváros lürvénylialösága.
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A „ Szabadszó “ a nagy veszteséggel való hosszabb 
foglalkozás melleit hozza márcz. 21-ik számában be
mutatja a Kossuth turiní dolgozó szobáját, hálószobáját, 
szülőházát, stb. Többi számjai is a gyász ideje alatt 
jobbnál jobb színes képekkel illusztráltan jelentek meg.

A kolozsvári napilapok is kivétel nélkül huzamos 
ideig gyászkeretbe voltak foglalvá, melyek mindegyike meg
ható hangon adott kifejezést a város szomorú gyászának.

Az „Ellenzék11 márcz. 24. számában Kuszkó István 
muzeumőr Kossuthnak egy még 1848. előtt irt érdekes 
levelét közli. A megsárgult papirosa levél, melyet az 
orsz. ereklye-muz^um őriz — kortöriéneti szempontból 
nagy nevezetességgel bir. A czenzura és az akkori hir- 
lapirodalmí viszonyokra vet élénk világot. Márcz 30-ik 
száma hozza a Bari ha Miklós megható imáját, melyet 
Turinban Kossuth holteste fölött márcz. 28-án elmondott.

Az „Erdélyi Hiradó“ márcz. 29-ik száma Bartók 
Lajos „Száműzött jöjj haza . . .“ ezimü szép ódáját, 
közli és bár nem képes lap sikerült, öregkori képét 
hozza nagy halottunknak márcz 21. számában.

Szépen emlékeztek meg országos gyászunkról még 
a következő napilapok: „Felső Magyarország", „Nagy
várad", „Szegedi Hiradó", melynek márcz. 21 - ik száma 
fe :ele előlappal, közepén Kossulh mellszobrával jelent 
meg. „Szabadság11 (Nagy-Várad) és a következő heti 
lapok Kolozsvárról, a „Család és Iskola11, „Erdélyi Mu- 
zeum“ , „Erdélyi Gazda11, ..Méhészeti Közlóny“ . Buda
pestről: „A Nép Zászlója11, „Az 1848— 49. Magyar Sza
badságharcz Töri énei e “ , „Borsszem Jankó11, „Bolond 
Istók", melyek a gyász napjain le tevék a tréfás hangot 
s a megilletődés hangján emlékezlek meg a nagy halott
ról. A , Képes Családi Lapok", „Keresztény Magyaror
szág", „Magyar Néplap0, „Magyar Géniusz", „Nemzeti 
Hirlap11, „Olvasd" czimü lap, melynek 6. sz Jankai Ií 
48— 49-es honvéd versét s egy nyilt levelet közöl a ki
rályhoz. „Ország Világ*1, „Zene és Színművészeti Lapok". 
Vidéki heti lapok: ,/A Mi Otthonunk" (Pozsony), „Ara
nyosvidék" (Torda) Apr. 7-ik száma Kossuth sajátkezű 
aláírásával hozla a legutóbbi arczképét. „Armenia11 
(Szamos-Újvár), „Beszterczebánya és Vidéke", „B iassó“ , 
„Bars“ czimlapján Kossuth képével, kit két angyal ko- 
szoruz meg. „Czegléd és Vidéke", „Csiki Kapok", „Csorna- 
Kapusvár és Vidéke", „Csurgó és Vidéke", „Debreczení 

■Lapok", „Délvidék11 (N.-Kikinda). „Délvidéki Hiradó" 
(Pancsova), „Déva és Vidéke", „Érsekújvár és Vidéke", 
„Esztergomi Lapok", „Esztergom és Vidéke", „Eszter
gomi Hiradó", „Egri Újság", a mely tudósítását Arany
nak e szavaival kezdi: „Egy szó nyilait át, a hazán 
keresztül, Egy röpke szóban mennyi fájdalom." „Délvi
déki Hiradó", „Győri Ellenőr". A „Győri Hirlap" márcz, 
29. száma szép költeményt közöl a Szávay Gyula tol
lából. „Hunyad", „Heti Szemle" (Szatmár), „Határőr" 
(Pancsova), „Hódmező-Vásárhely", „Jászság* (Jász-Be- 
rény), „Kisváradi Lapok", Kecskeméti Lapok", „Kecs
kemét", „Kisújszállás és Vidéke", „Komárommegyei K öz
löny", „Kiskunsági Hiradó" (Kunszentmiklós), „Kisbér 
és Vidéke", „Keszthely®, Losoncz és Vidéke", czimlapján 
Kossuth öregkori képével. „Liptó" (Liptó-Szt. Miklós), 
„Magyar Néplap" (Nagy-Szt.-Miklós), „Muraszombat és 
Vidéke-'1, „Margita és Vidéke", „Maros-Vidék", (Maros- 
Vásárhely). „Máramaros" (M.-Sziget), „Maros" (Makó), 
„Magyar Tengerpart11 (Fiume), „Mohács és Vidéke", 
„Mezőtúr és Vidéke11, Nyitramegyei Közlöny", „Nagy- 
Károly és Vidéke", „Nagy-Körösi Hirlap", „Nyitrai Lapok", 
„Nógrádi Lapok" és „Honti Hiradó" (Balassa-Gyarmal), 
„Nagy-Bánya és Vidéke", „Orsóvá", „Orosházi Közlöny", 
„Ó-Becse és Vidéke", „Pécsi Közlöny11, „Pápai Közlöny11, 
„Pápai Lapok", „Rábaköz", „Rosnyói Hiradó", „Rába

Vidéke" (Körmend), „Székes-Fehérvár és Vidéke", „Szath- 
már és Vidéke", „Szath nármegyei Közlöny", „Szegszárd 
és Vidéke", „Szarvas", „Szabadkai Hirlap" „Somogyi 
Újság' (Kaposvár), „Szalonlai Lapok", „Sümeg,„ ,Szent- 
Gróth", „Szilágy", „Szombathelyi Lapok1', „Székely Nem
zet", „Telecska" (Kulán), „Tanügy" (Békés), „Tokaj- 
Hegyalja* (Szerencs), „Ungvári Közlöny", „Ú jvidék", 
„Újvidéki Hirlap", „Váczi Közlöny", „Vas Vármegye" 
(Szombathelyi, „Zalai Közlöny", „N.-Kanizsa“ , „Zentai 
Közlöny", „Népnevelők Lapja" (Budapest), „Unitárius 
Közlöny11 (Kolozsvár), „Békésmegyei Közlöny " (B.-CsabaJ 

Ezenkívül igen számos vers és ima érkezett be, 
mely utóbbiak csoporlozatában^ Grátz Mór kolozsvári 
ev. luth. lelkész hazafias érzéstől áthatott emlékbeszédét 
és Turcsányi Gyula lelkész imáját tartalmazó nyomta
tott füzet kelt figyelmet.

A földi követek Istennél.
1850.*)

Tűt a csillagok hazáján,
Az egeknek-egében 

Fehérhaju szentek között 
Ül az Isten székében.

Zsoltárokat énekeltek 
Az angyali seregek, 

Jókedvében várta Isten 
Mit hoznak a földiek,

Legelőbb is belép Kossuth 
Hazánk szent apostola,

Hogy legyen magyar hazánknak 
Égben is szószólója.

S szólt, Istenhez közeledvén: 
„Atyám, népek Istene !“ 

Hangja bús volt s oly igéző,
Az Isten is könnyeze

„Felhívtam magyar népedet 
Életre vagy halálra; 

Felhívtam a népszabadság 
Utolsó szent harczára.

Zúgott a harcz s tüztengerben 
Vérpatakja folydogált,

Annyi vész közt, annyi nép közt 
Egymaga a magyar állt.

S annyi vész és ellenség közt 
A magyar nem veszett el,

Só't kivívta szabadságát 
Jobbjainak vérével.

Látta ezt a szabadságnak 
, Földi népe, fejdelme;

E s, berontva szörnyű haddal 
É les hazánk földjére.

Ismét folyt a kemény csata 
S győztes a magyar sereg, 

Mig nem az egyetnemértés 
Önön fia verte meg.

Isten, népek nagy Istene !
Oh, a magyart ne hagyd ell 

Olyan nemzet, mint a magyar, 
Szabadságot érdemel.

Verd meg a szolgaság népét, 
Adj nekünk egyetértést,

Vedd el jó  Atyánk mirólunk 
Ezt a kínos szenvedést.“

Nyájas szókkal felelt Isten : 
„Fiam, szeretem népein, 

Lelkem örvend, dicsőítve 
Vagyok hőstetteiben.

A sok csapást mrgsokaltam.
Nektek veszni nem szabad,

A m:igyár nép íabbílincsben 
Soha többé nem marad.

Én vagyok egyedül bíró 
Az egész ég, föld felett,

Én mondok szent ügyetekben 
Egy végső ítéletet.

Hallottad szent akaratom — 
Köszöntőm a nemzetet,

Mond el nekik hiven, szépen,
A  mit elmondtam neked.

Kossuth ment. Jöttek utána 
Török, frank és angolok, 

Méltóságos tekintettel 
Szólt az Isten hozzájok:

„Elhozom a kedves tavaszt, 
Leszen sok szép virága,

Több legyen a magyar níóllett. 
Népetek diadala.u

Csend van ezek tavaszával, 
Végre lassan megkoppan.

Egy beretvált osztrák követ 
És egy muszka bicsoszszau

Látván őket, szólt az Isten,
S szava zugó fergeteg, 

Melytől ég, iöld összerendül 
A  nagyvilág megremeg.

„Mondjátok el színem előtt, 
Hogy jelentetek ti meg?

El pokolba segítségért,
Én ellenetek leszek.

Felhatott a népek könye, 
Melyet kisajtoltatok.

Fel az ártatlanok vére,
Kiket meggyilkoltatok.

Halál átkos kormánytokra, 
Nektek élni nem lehet,

Iladd viruljon népszabadság 
A  ti sírotok felett.

íg y ,lön  vége a földiek 
Égi követségének,

E zt s az Isten határzatát 
Égi angyal hozta meg.

Nem zugó szélnek szárnyára 
Építettük reményünk 

Szabad százezrek segitnek 
Volünk vagyon Istenünk 1'

*) E legenda meséje a székely népnek olmeterméke. 1850. év 
elején hallottam Udvarhelyszéken s ugyanakkor öntöttöm ilyon alakba.

Nagy Lajos tanár, 1848— 49. lionv. tiszt.
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K Ü L Ö N F É L É K .
Kossuth-ereklyék a kolozsvári orsz. ereklye 

muzeuniban. A kolozsvári orsz ereklye-muzeum Kossuth 
relikviái becses tárgyakkal gazdagodtak. Szabó Samu tanár 
a kolozsvári honvéd-egylet elnöke a Kossuth temetése 
alkalmával — nem feledkezve meg a kolozsvári orsz. 
ereklye-muzeumról sem — több nevezetes drága ereklyét 
hozott magával Budapestről.

Első helyen áll ezek között az a darab gyepes föld, 
mely a nagy halott sirjári 1 való, s melyet Szabó Samu 
tanár a következő ismertető sorok kíséretében helyezett 
el az Ereklye-Muzeumban:

„Kossuth Lajos uj sirhatmának gyepszegélyéből, a 
koporsó sírba tétélekor nettem."'

Budapesten, 1894. április 1.
Szabó Sámuel. 

mtnt a 48-as hoiivédi'gytot küldöttje
Továbbá egy pálmalevél, egy cserlevél és egy babér

levél, valamennyi a Kos.su*h koporsójáról.
Ismertető sor.'k: Kossuth Koszorúiból. 1. Pálmaleuél 

a muzeum lépcső alján osztogatták, a koporsónak gyász- 
kocsira tételekor. 2. Két levél (egyik csinált cserlevél) a 
sírra aggatott koszorúkból.

Bpest, 1894. április l.
Szabó Sámuel.

Levelek a Kossuth fiuk koszorújából, melyet édes 
anyjuknak készíttettek.

„ Levelek Kossuth Ferencz és Lajos koszorújából, 
melyet 1894 márczius 31-én édes anyjok számára készít
tettek „Drága jó  anyánknak“  felirattal a fekete selyem 
szalagon. Ezt a koszorút Kossuthnak sírjába tették be 
T894. április l én. Láttam."

Szabó Sámuel, 
miut a 48-as honvéd-egylet küldötte.

Végül egy repkény ág a Klapka György sirhalmáról.
„Repkény ág, Klapka György sirhalmáról, a kerepesi 

temetőből.
Vettem Kossuth Lajos temetésekor Budapesten, 1894. 

április 1-én. “
Szabó Sámuel, 

mint a 48-as honvéd-egylet egyik küldötte.
Hozott még Münsler Ede 48-as honvéd egy igen 

értékes emlék képet, mely Kossuth feltámadását mutatja.
Ismét más kézből vettük a következő ereklyéket: 

egy kokárda, mely áll 10 centim, hosszú fekete atlasz 
szalagból, .végén ezüst rojt, felső részén Kossuth keretbe 
foglalt miniatűr képével- Két drb. érem, .mindkettő elő
lapját nagy halottunk képe és neve disziti. Hátlapjukon 
irva ez á ll: Dicső korszak lánglelkü alkotója. Született 
1802. szept. 16. Meghalt 1894. márcz. 20. Kossuth em
lékére irt dalok aláirva Tamás Izsó által. Előlapján Kossuth 
legutóbbi képe látható. Egy képe Kossuthnak, mely hosz- 
szas nézés után különös előállítása, folytán más alakban, 
nagyobbitva látszik. Végül egy kép: Kossuth Lajos és 
az aradi vértanuk megdicsőitése aláírással. Készíttetett, 
a nagy száműzött emlékére.

Mindeme szent ereklyék a fáradhatatlan tanár saját
kezű kéziratával hitelesítve helyeztettek el a „Kolozsvári 
Orsz. Erek]ye-Muzeum“ -bin, s a látogatók legnagyobb 
érdeklődés tárgyát képezik, hova messze földről zarándo
kolnak el megtekinthetésük végett.

Kossuth. Kossuth természettudományiczikkeit’gyíij- 
tötte össze legújabb füzetében a Természettudományi Köz
löny. Ott vannak Kossuth levelei a természettudományi

társulathoz, Hermann Oltóhoz, Szontágh Miklóshoz, Janka 
Viktorhoz, melyek mind természettudományi kérdéseket 
fejtegetnek. Ott vannak továbbá czikkei a csillagok szín- 
változásáról, a monsummanói barlangról, az életről, 
Kossuth Lajos növénygyűjteményéről, a természettudo- 
dományi nem- és fajnevek magyarosításáról, valamint az 
első magyar iparműkiáüitásrdl.

Kossuth koszorúi. A Kossuth Lajos koporsójára 
helyezett, tizenkilencz kocsit megtöltő koszorúk szalagjait
— mintegy 8— 900-at —  ideiglenesen Leipold Pál vá
rosi gazda felügyelete alatt a Vigadó harmadik emeletén, 
a községi iparrajziskola volt helyiségében őrzik. Ugyan
csak Leipold őrzi azt az öt értékes ezüstkoszorut, me
lyeket a ravatalra küldöttek : a debreczeni nők, az aradi 
nők, a szegedi 49-es függetlenségi párt, a zurányi kerü
let nép pártja, az aradi szegény tanulók egyesülete. Úgy 
a szalagokat, mint az ezűstkoszorukat a nemzeti mú
zeumban berendezendő Kossuth-szobában, vagy pedig a 
Kossulh-mauzoleumban fogják elhelyezni.

Nyilvános köszönet. Imádott édes atyánk el
hunyta alkalmából az ország minden vidékéről, várme
gyéktől, városoktól, községektől, testületektől és egyesek
től oly tömegesen érkeztek hozzánk a részvétnyilatkoza
tok, miszerint merő lehetetlenség azokra külön-külön 
válaszolnunk; miért is fölkérjük mindnyájukat: fogad
ják ez együttes válaszban legmélyebb és soha el nem 
múló hálaérzetünk kifejezését. A nagyszerűségében pá
ratlan végtisztesseg, melyben az egész nemzet dicső 
apánkat részesítő és a részvét és szeretet, a mit e szo
morú napokban minden oldalról irányunkban tanúsítot
tak, mélyen bevésődtek lelkűnkbe. Valamint hiven fog
juk megőrizni és ápolni édes apánk szent örökét : az 
önzetlen hazaszeretetet és a nagy elveket, ép úgy meg
fogjuk őrizni és ápolni szivünkben s lelkűnkben a hálát, 
melyre minket a magyar haza a maga összeségében 
örökre kötelezett. Az ég áldása kísérje önöket s áldva 
legyen édes szülő hazánk. Budapesten, 1894. évi ápril 
hó 5-én. Kossuth Ferencz s. k. Kossuth Lajos Tiva
dar s k.

A  Kossuth szoborra — még mielőtt felhívásunk 
az adakozásra megjelenhetett volna — adományaikat 
átadták vagy elküldték a következő előfizetőink: Kolozs
várról Kuszkó István 5 frt. Kuszkó Istvánné Tokaji Irma 
5 frt. Schultz Rezső mükertész 5 frt. Komáromi J. asz
talos mester 5 frt. Simon Ferencz 1 frt. Tóth Mózes 1 
frt. Merza Lajos 5 frt. Zoványi Jenő lelkész 2 frt 50 
kr. tíipos Károlyné Stantz Mari úrasszony 5 frt. Özv. 
Koronka Anlalné 2 frt. Poszler Gyula 5 frt Sárkány 
Ferencz tanár Kolozsvárról 1 frt. Magyarossy Gyula 
ivén adakoztak :

Magyarossy Gyula 1 frt Kerekes Márton 50 kr., Balogh 
György 20 kr., Beteg Gábor 10 k r , Szabd István földész 50 kr., 
Kelemen Ferencz í>0 k r , Bene Imréné 20 kr., Tárkány Ferencz 
fó'erdós'í 1 frt. Czakó János 50 kr., Kitin Sándor 1 frt. Szupp K á
roly ‘20 k r t , Mutsí György 20 kr., Mutsi Györgyné Szilágyi Róza 
30 kr., Havasi István 1 frt. Havasi Istvánné szül. Hajdú Mária 50 
kr , ifj. Boros József 20 kr , Páll Sándor 50 kr , Szabó József 10 
kr., Tárkányi István 30 kr., Tárkáuyi Isvánné Réti Anna 20 kr., 
Tárkányi Pista 10 kr., Papp Mihályné szül. Bányai Juliska 50 kr., 
Papp Mihály 1 frt. ifj Régeni Gyö.gy 1 frt. ifj. Régeni Gyögyné
1 frt. Régeni Erzsi 20 kr., Régeni Jóska 20 k r , özv. Szabó Már
ton 50 kv., Kilin György 1 frt. Berki József 10 kr., Kőszegi György 
10 kr., Ladovitzki J izsef 50 kr., János Sztoján bolgár nemzetiségű 
20 kr.

Rajkai Friebeisz Gyula Apatinból 3 frt Kisfaludi Lajosné
1 frt. Spaller K íroly 50 kr., Kovács Albertné 1 frt. Utóbbiak K o
lozsvárról

Összesen 03 frt 40 kr. Ez összeg be van téve a 
kolozsvári kereskedelmi bankba „ k’ossitth-alapu czitnen, 
a ‘2082. sz. könyvecske szerint. Az adakozások nyug-- 
lázva lettek időről-időre a helyi lapók hasábjain is,
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hogy legyenek nyilvántartva, megörökítve a történelem 
számára azoknak nevei, kik a nagy Kossuth szobrát elő
állítani segítenek.

Fornszek Sándor képei a kolozsvári orsz 
ereklye-muzeumban. Nagy haloltunk temetése utáni 
egyik napon Eötvös odavezette Kossuth Ferenezhez, 
majd Kossuth Lajos Tivadarhoz az agg Fornszek Sán
dort, a szabadságharcz egyik jeles bajnokát, a ki zokogva 
ölelte meg a két testvért.

—  Dicsőült atyátok után, igy szólt Eötvös a Kossuth 
fiukhoz, e férfiú szenvedett legtöbbet hazánkért

Majd Fornszekhez fordulva mondotta:
—  Bátyám! 1892-ben Turinban azt mondotta 

Kossuth, a kormányzó: „Nem sokáig élek már, a sir 
meg van nyitva előtem. ‘ Amire te azt felelted: „Kor
mányzó ur vigyen emgem magával. “ Most bátyám kérd 
meg a két Kossuthot: maradjanak itthon minálunk.

Az ősz negyvennyolczas ezredes sírva fordult a 
Kossuth fiukhoz:

—  Maradjatok: Maradjatok! . . .
Ennek a jeles aggastyánnak és kiváló hazafinak 

két arczképét hozta el S/.abó Samu Kolozsvárra az orsz. 
ereklye-muzeumnak Mind a két képet Kossuth temetése 
napján Fornszektől kapta. Az egyik kép 1849-ben készült 
dagoureth felvétel másolat, a másik pedig a jelenlegi 
korból vett fénykép. Megjegyezzük, hogy Fornszek kolozsi 
születésű. Kolozsvárt tanult, 1848. előtt mint katonatiszt 
abban az ezredben szolgált, a melynek Ferenez József 
mostani királyunk volt az ezredese. Kolozsváron Végh 
Bertalan és több helybeli honvéd személyes ismerőse.

A kolozsvári honvéd-egylet köréből.
A  kolozsvári és kolozsmegyei egyesült honvéd-egylet 

rendkívüli közgyűlése mélyen megrendült fájdalom
mal tudatja bajtársaival a nemzet legnagyobb fiának

K O S S U T H  L A J O S N A K
M agyarország  egykori korm ányzójának

élete 92-ik évében 1894 márczius 20-án este 10 óra 
55 perczkor, a haza földjén túl, Turinban történt 
gyászos elhunytál

Kolozsvárt, 1894 márczius 21.

A  kolozsvári és Tcolozsmegyei 
egyesült honvéd-egylet közgyűlése.

A  nemzetet s honvéd -egyletünk tagjait ért em e gyász 
em lékére közgyű lésü nk  egyhangúlag elhatározta, h o g y  az egylet 
a nem zet nagy halottja iránti fájdalm ának kü lsóleg  is kifejezést 
ad és hat hétig  gyászszal bevont „K  L. 1848.“ felirattal ellá
tott nemzeti színű kokárdát fo g  az egylet minden tagja viselni. 
A  gyászoló család előtt fájdalm át és m ély részvétét átiratban 
tolm ácsolni fog ja , a tem etésen testületileg m egjslen , e határo
zatait gyásziraton k özli a bajtársakkal és az együttérző rokon- 
testiiletokkel.

A  kolozsvári és Tcolozsmegyei 
egyesült honvéd-egylet közgyűlése.

K e g y e l e t .

Uj év alJcalmával a zászlónk alá csoportosult hivek nagy száma a „Történelm i Lapok11 ez év első számában 
kifejezte a még élő Kossuth iránt érzett mély hódolatát s háláját és üdvözletét a felett, hogy a 91 éves agg férfiú 
a hontalanság terheit hordozva, éjét, napot össze téve, könyvekbe foglalja végrendeletét s hasa küldi a magyar 
nép számára.

Ez üdvözletét terjedelmes, 16 oldalra terjedő füzetben irták alá a már néhai Kossuth Lajos tisztelői szá
zakra menő száma.

A z  aláírásokat a szerkesztőség a mint kapta, rendre úgy küldötte el a műintézetnek fényképezés és metszvény 
készítés végett.

A  karácsonyi nagyobb posta forgalomban négy aláírás eltévedt s csak későn, a lap megjelenése után jutott 
rendeltetési helyére. ’

Egy néhány aláírást technikai okok kiszorítottak a lapbó’ s nehány tekintélyes honvéd aláírása későn 
érkezett, a mikor már az üdvözlök gárdájával a „ Történelmi L a p o¥ ‘ uj évi üdvözlő levele kiment.

Gondosan éltettük ez aláírások metszvényeit azzal az elhatározással, hogy a nagy hontalan születése napján 
küldendő üdvözlő levélhez felhasználjuk.

Fájdalom ezt a szerencsét nem érhettük meg.
Lenyomatjuk e névsort most, az elhunyt iránti kegyelet jeléül s a „T örténe’mi Lapoka eddig megjelent 

f. é. példányait is bezárólag ez aláírásokkal a múltkorihoz hasonlóan díszbe kötve, - a többi kötetek mellé elhelyezzük 
a ma még Turinban levő Kossuth könyvtárban.

A z aláírók kifejezik az egész nemzet amaz óhaját, hogy Magyarország elhunyt, legnagyobb fiának 
emléke legyen áldott!
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A hős pap emléke. Nyitráról irják nekünk, hogy 
ott márczius 15-én leplezték le Erdősi Imrének, a hős 
branyiszkói pap szülőházán, a tiszteletére készült emlék
táblát. Az ünnepélyes istentisztelet úlán Gutwill dr. mon
dott beszédet. Este 150 teritékű bankét volt.

Helyreigazítás. Lapunk 5. számának 45. lapján 
a Perszián Gerő czikkében Oláh Károly helyett Olasz 
Károly olvasandó.

A z  orsz. honvédsegélyzö-egylet április 16-án 
délelőtt tartotta meg rendes évi közgyűlését Halassy 
Gyula orsz. képviselő elnöklete alatt. Az elnöki jelentés 
szerint a honvédsegélyző-egylethez 1893-ban 6155 ügy
darab érkezett, ebből elintéztetek. nyugdi.jadományozással 
1417, évnegyedi segélvlyel 24, rendkívüli segéJylyel 1199, 
elutasittatott 688. Az 1893. év végéig nyugdijat élvezett 
4137 honvéd, évnegyedi segélyt kapott 143 honvéd. 
Ezek közül 2500 közvitéz, ezer altiszt, a többi főtiszt 
volt. A nyugdíjasok részére 265,824 forintot, a negyed
évi segélyekre 13,2^1 frtot, rendkívüli segélyre 9806 fo
rintot fordítottak. — Kezelési költség és személyi kiadá
sok czimén 5501 forintot adtak ki Az összes kiadás 
tehát 294.-114 forintra rúgott. Az előző évi nyugdíjasok 
közül 273 meghalt. 14- menházba lépett, 4 egyén nyugdiját 
pedig beszüntették. 1893. évben tehát 1194-gyel szapo
rodott a nyugdíjazottak száma. A számvizsgáló bizottság 
jelentése alapján a fölmentést megadták. Végül az alap
szabályok néhány szakaszát módosították.

A z „A ranykönyv“ 289—304 oldala van mai számunkhoz 
mellékelve, tartalmazza a következők gyűjtéseit és adományait: 
Oszlányi Kornél kir. ügyész Karánsebes 5 frt, Baranyai Jenő 
Duna-Abony 1 frt. Bogdány Csákány Eliz postamester Som 1 frt, 
Hadházi Dezső püőri, szemlész Göncz 1 frt, Járásbíróság Monor
2 frt, Erdős Endre réf tanitó Dombrád 2 frt 30 kr , Szentka- 
tolnai Bakk Endre plébános Vízakna tagdíj 1 frt, Sztarics Ber
talan ügyvéd Zenta 1 frt Posta- és táv. hivatal Ipolyság 5 frt 
30 kr., Faulwetter Lajos posta táv főtiszt Trencsén 5 frt. M 
kir. postahivatal Herkány 1 frt, dr. Grünwald Zsigmond ü g y 
véd M-Szigeten 1 frt, Kir. ügyészség Pécs 5 frt, Bittera Zsig
mond kir. közjegyző Breznóbánya 2 frt, Nagy Arpádné posta
mester Debreczen 2 frt 30 k r , M. kir postahivatal Bodzafor
duló 1 frt 30 k r, ZelleRóza postamester 1 frt 50 kr Haraszthy 
Guido adótárnok Munkács 20 kr., Orgróf Pallavicini A dolf 
Abauj-Szemere 2 frt, Ragályi Béla megye biz. tag Balajton 1 
frt, Kahén Nátán Somogvmegye biz. tag 5 frt, Pénzügyőri szakasz 
Alsó-Kubin 3 frt 95 kr., Koller Tivadar Alap 1 frt, Solymos 
község 2 frt 90 k r, Joós Elek püőri biztos Besztercze 5 frt, 
W eininger Sándor püőri biztos Szegszárd 1 frt, özv. Fekete 
Gyuláné Dömös 2 frt, Postahivatal Budapest 3 fi’t 50 ki-., Papp 
Sándor ügyvéd Szász-Régen 5 frt, Márk József megyebiz. tag 
Mező-Csáth 1 frt, Márk Ferencz megyebiz. tag M.-Csáth l frt, 
Quirini András püőri szemlész Drágabártfalva 50 k r , Farkas 
Mihály s.-kanonok Nógr^d-Vadkert 1 frt 50 kr , dr. Jeszenszky 
megyebiz tag N.-Temerin 1 frt, Pénzügyőri biztos Torda 5 frt 
30 k r, Papolczy Lajos járásbiró Margitta 2 frt, Szmrecsányi 
György főispán Alsó-Kubin 5 frt, Tertyánszky Andor földbir
tokos Ipolykeszi 20 kr., Papp Miklós megyebiz. tag és kir. 
pénzügyigazgató Trencsbn 5 frt, Bélya Gergely gr. kát. román 
lelkész, román tápintézeti praefektus M.-Sziget 3 frt, Bigler 
Jenő m. bizottsági tag Salgó-Tarján 4 frt 50 kr., Kikindai 
Ferencz m . bizotts tag N.-Kikinda 5 frt, Zakariás Márton m 
biz. tag Fogaras 50 kr , Törvényszéki elnök Besztercze 1 frt, 
Schiessel Albert m. bizotts. tag Alvincz 1 frt 50 k r , Szappan 
János körjegyző Budatelke 4 frt, Derosényi Elek M óriczhely
6 frt, Hirsch Béla főszolgabíró Bálincs 1 frt 20 kr., .Kassai m. 
k. fővámhivatal 50 kr., Priberdy Vuchini Jankovics Besán József 
m. bizottsági tag Terezovácz 25 frt, L. Velits Károly M.-Frata
2 frt, Tóth Pál igazgató-tanár Miskolcz 20 frt, Némethy Lajos 
N.-Torák 1 frt, Krcsolics Márk N.-Becskerek 2 frt, H ipcsey 
Ervin kir. ügyész Ipolyság 5 frt, Hell Sándor megye biz. tag 
Dacpó-Keszi 1 frt, M. kir. adóhivatal Margitta 3 frt 6o kr., 
W ohl Hormann Losoncz 1 frt, Ev, ref. lelkész Esztár 30 kr., 
Urglich Gusztáv r. k. lelkész Felső-Ors 2 frt 20 kr., Pénzügy
őri szakasz Bonyhád 40 kr., Borbély Gyula N.-Enyed 1 frt, 
Magyari Dániel m. bizotts. tag Torda 5 frt, Borsodi József

• Tornalya 2 frt, Vaczulik Imre püőri fővigyázó N-Tapolcsa
3 frt 50 kr , Besztorczebányai pénzügyigazgatóság 3 frt, ubitza 
Kálmán Monostorszeg ,5 frt, Jónásch Antal Salgó-Tarján

Ügyvédi kamara Kassa 70 kr„ Stawiarski Romuald 3 frt.

(F .)  A  „Sánta liuszár“ naplója ezimon 
már jövő  számunk tárczarovatában egy igen ér
dekes emigráns-napló közlését kezdjük meg. A 
rendkivül vonzó, könnyed modorban irt emlék
irat az J8J9 julius 21 iki verestoronyi csata és 
a kimenekülés leírásával kezdődik, azután a vid- 
dini táborozás, majd a Sumlára vándorlás élénk 
ismertetésévé], szerzőnk (Kossuthot követve) Kiu- 
tahiába megy. Emigránsaink itteni életének, vi
szonyainak leírása után, a jó  tollú sánta huszár, 
a ki Kossuthéknál jókorább (már 1851 máj. 8-án 
Mészáros Lázárékkal) megmenekült e számkive- 
tési helyről, Angolországba, s onnan Amerikába 
vezet és megismertetve hányattatása, az ottani 
magyar emigránsok működése részleteivel, érde
kesen írja le egyszersmint az angolok és ame
rikaiak társadalmi szokásait, magyar rokonszenvét, 
lelkesedését és szinte sajnáljuk, hogy az érdek- 
feszitő olvasmányt képező emlékirat 1852 szept. 
havával véget ér. Előre is felhívjuk t. olvasóink 
figyelmét ez élvezetes naplóra, melyet folytató
lagosan fogunk közölni. A már néhai szerző 
nevét azonban csak a munka végén árulhatjuk 
el, a midőn egyúttal arczképét és életrajzát is 
kiadjuk.

Az „1848—49. Történelmi Tárcza- 
Napló“, melyet előfizetőinknek ajándékképpen 
állított össze a szerkesztőség s a márcz 15 iki 
laphoz mellékelt, nyolcz kiadást ért- s ma már. 
21 ezer példányban forog közkézen. A kicsi nap
tárnak ezt a szokatlan sikerét megmagyarázza 
az a gazdag tartalom, a mely a nagy napok két 
évének minden napjáról naplószerüleg tájékoztat, 
Kos.'úth, Petőfi kézirata s arczképei, a melyek 
erek lyeértékü vé teszik a Tárcza-Naplót, a szö
vegbe nyomtatott 1 848— 49. évi naptár, melyek 
közül az utóbbi véletlenül megegyezik a f. évi 
naptárral s igy a közönséget az év napjairól is 
tájékoztatja. A naplót különben a magyar iroda
lomban szokatlan olcsósága is vitte. Egyletek, 
iskolák, gyárak, ha több száz példányt rendeltek, 
előállítási árban kapták. így  az aradi szabad- 
ságharczi muzeum 1000 példányt, a budapesti 
ferenczvárosi dohánygyár 700 példányt rendelt, 
számos gyár, intézet rendelt 100— 500 példányt 
tagjai részére. A legutóbbi kiadás bővitvu van a 
Kossuth életrajzával is ..

„Történelm i Tárcza-ííapló“ a Kossuth-szobor 
javára. A „Történelmi Tárcza-N apló“-t, a Kolozs
várt megjelenő „Történelmi L jp ok “ márcz. 15. mellék- 
Ieteképen állította össze a szerkesztőség. Az ujabb 
kiadás bővítve van 'Kossuth Lajos rövidre szabott 
életrajzával. A könyvecskékből testületeknek és lelkesebb 
hazafiaknak a szerkesztőség 5 frt ellenében készséggel 
bocsát 100 példányt rendelkezésre, hogy azokat 15 kr. 
bolti ár mellett a Kossuth-szobor javára  értékesítsék. 
Csak azt köti ki, hogy a gyűjtést a „Történelmi L a p o d 
ban nyugtázzák az illetők.



Bekötési táblák az 1 8 4 8 -4 9 .  Történel
mi Lapok 1892. és 1893. évi folyamának bekö
tésére e hó elejétől kezdve, darabonkint 80 krral 
megrendelhetők a kiadóhivataltól. A bekötési tábla 
díszes kiállítással készül. Az 1892-ik első évfolyam 
táblája vörös angol vászon, az 1893. év folyam 
táblája fehér lesz. Az 1894. évfolyam táblája pe
dig zöld angol vászonból fog készülni. A  m. é. 
folyam bekötési táblái olcsó, elegáns és Ízléses 
kiállításáért előfizetőink körében nagy k >resletnek 
örvendtek. E táblába kötve, a Történelmi Lapok 
bármely szalon asztalnak diszét képezi. A  tábla 
első lapján piros (a, f. é. folyamnál fehér) alapon 
arany nyomással koszorú által övezve foglal he
lyet Magyarország és Erdély külön-külön álló 
czimere, melyet felül, szent István koronája foglal 
«ssze. Ez alatt disz betűkkel a lap czime, a szer
kesztőség s az évfolyam van feltüntetve. E fel
írást, a tábla szélein Ízléses fekete nyomású kör
zet veszi körül. A tábla hátsó lapján vaknyomásu 
ékítmények foglaltatnak. A tábla sarkára az első 
lapon foglalt felírat van arany nyomással helyezve. 
E felhívást azért tartjuk szükségesnek most ide
jében közölni, hogy olvasóinknak módjuk legyen 
az ideje korán való megrendelésre s tájákozva 
legyünk a készítendő példányok számára nézve.

Képek a szabadságbarczból a mille- 
niumra. A kolozsvári orsz. ereklye-muzeum fel
kéri a honvéd-egyleteket, a hazai fényképésze
ket, rajzolókat, s az ügy iránt érdeklődő haza
fiakat, honleányokat, hogy a millenium idejéig a 
szabadságharczbeli honvédek arczképeit, a hon
védemlékek képeit vagy miniatura mintáit, vala
mint honvéd síremlékek, csatahelyek képeit a ko
lozsvári orsz. ereklye-muzeumba beküldeni szí
veskedjenek. A muzeum minden tárgyat köszö
nettel fogad és nyilvánosan fog nyugtázni. E tár
gyakból a millenium idejére egy szép kiállítás 
rendezése terveztetik.

A  nem zeti gyász profanálása lett volna az elmúlt na
pokban előfizetési fölhívásokkal zaklatni a közönséget, és azért 
inkább bevártuk a gyász oszlásának idejét, hogy újból a nagy- 
közönség figyelmébe ajánljuk J. Virág Béla, a Telefon Hírmondó 
szerkesztőjének érdekes hetilapját, a V i'ágnaplót. Az érdekes 
hirek és czikkek heti-lexikonja ez, mely hetenkint szombaton 
este jelenik meg. Közli úgy a belföldi, mint a külföldi sajtó 
érdekes híreit és czikkeit és az ezekre vonatkozó illusztrá- 
cziókat. Nélkülözhetetlen segéd-ujság mindazok részére, a kik 
csak egy vagy két hírlapot járatnak. A  Világnapló rendkívül 

, szórakoztató olvasmány, mert a világsajtónak csak az érdekes 
anyagát dolgozza fel, m ég pedig mintegy 1700 bel- és külföldi 
újságból. Előfizetési ára negyedévenkint 1 frt 50 kr., mely 
összeg: Világnapló, Budapest, Rákos-utcza 2. sz. czimre kül
dendő be.

K ére lem  em igrán sa in k h oz . Hosszas előmunká
latok és adatgyűjtés után végre meglehetős pontossággal 
tudjuk, kik és hányan élnek még dicső szabadsághar
czunk .honvédéi közül. Nem kevésbbé fontos lenne azon- 
b .n honvédeink közül amaz emigránsaink neveit is tud
nunk, kik a haza szent ügyéért körülbelül 45 év előtt 
külföldre bujdosván, hosszas hányattatás után a hon
vágytól indítva ismét hazánkba térlek és nemzetünk 
szerencséjére még ma is élnek. A világosi napok után

közel 4000 honvéd emigrált ki Törökhonba, mások meg 
Komárom feladása után Nyugatra emigráltak, a harma
dik csoportja az emigránsoknak pedig Kossuth hívására 
10 év múlva gyűlt össze Olaszországban, az 1859-iki 
magyar légió zászlaja alá. Kik élnek még ezek közül, 
kiknek neveit sem ismerjük még mind teljesen ? Lapunk 
egyik az emigráczió történetével specziálisan foglalkozó 
belmunkatársa összeakarván állítani a még élő emig
ránsok teljes névsorát és emigránskodásuk rövid történetét, 
olvasóink és honvédeink támogatására számítva, felkér
jük ezennel nemcsak t. előfizetőinket, de összes olvasóin
kat, szíveskedjenek szerkesztőségünkhöz beküldeni a még 
élő emigránsok neveit és pedig, nemcsak emigráns-olva
sóink szives tudósító rövid levelét és pontos lakásczimét 
kérjük, hanem mind amaz emigránsaink nevét, kiket 
olvasóink netalán ismernének. Olvasóink szives buzgó- 
ságától függ, hogy a még élő emigránsaink lehetőleg 
teljes névsorát mielőbb összeállíthassa

a szerkesztőség.

Megvételre keressük a következő, gyűjtemé
nyünkből hiányzó hirlapszámokat és füzeteket: a „Pesti 
Napló“ 1878. évfolyama reggeli 21. sz., a „Vasárnapi 
Újság* 1879. évf. 6., 1883. 39. sz., a „Politikai Újdon
ságod1 1879. évf. 16.. az 1880. 51. sz., az 1881. 13., 
14. sz., az 1883. évf. 52. ?z., a „Magyar Ifjúság11 1891. 
évf. 52. sz., az Áldor Imre szerkesztésében megjelent 
„Tarka Világ és Képes Regélő" 1869. I. évf. 1 —4. és 
15— 24. sz., valamint a szintén az ő szerkesztésében 
megjelent „Honvéd-Naptár" összes eddigi évfolyamát, 
vagy egyes évfolyamait külön is.

Szerkesztőség.

Előfizetési felhivás
cc

„KÉPES C S A L Á D I  LAPOK
sz&piredalml és isaeretterjes:t5  képes hetilap 1894. évfolyamára.

Megjelen m inden vasárnap, díszes k iá llításban , tetszetős borítékkal.

A "K ép es  Családi Lapok*' a legelterjedtebb, legdíszesebb s legolcsóbb* 
képes hetilap, a mely sziret és lelket nemesítő, hasznos és ismeretterjesztő olvas
mányokat nyújt & magyar müveit olvasó közönségnek.

A „K épes Családi Lapok41 a legmagasabb irodalmi nivón álló lap, mely 
körül a nemzeti irodalmunknak elsJ rangú írói és írónői tömörülnek; ijry a/, 1894. 
é t í  elsfi ezám következő Íróktól hci közleményeket: Jókai M ór: ,Hogy is Töltés 
adolog? (beszély), BeniczJcy Bajza Lenke: .A  sors koczkája* (regény). Tölgyesi 

Mihály: .A  gyémánt gy&rü“ (humoreszb), P. Csorba Ákos: A Bonporus partján* 
Jrajz(, Stiller tanár: .A  fűzőről* (orvosi czikk) etb ttb. Költeményeket irtak e 
szamba '.Komőcsy Józsefy Varsányi Gyula, Feleky Sándor dr. A regénymellékletet 
Lauka Gusztáv irta, czirae : „Páaztortüz é« lidérczfeny*. — A képek az újé? al» 
kannából yalók g igen talaló jajzok. A mi külöuüD érdekat kölcsönöz e számnak 
az, hogy az abban megjelent közlemények iróinok arezttépeits sajátkezű aláírá
sait is veszi az olvasó.

A „K épes Családi Lapok44 éyenkint, s szövegbe nyomott több reeénvt- 
ad, elsőrangú írók tollából. * J

™-i £  .iKépes Családi L apok44 két hetenként megjelenő meliéklapja, a. 
„H ölgyek Lapja44 háztartási és divatrészszel ellátva, teljesen nélkülözhetové tesi. 
minden más divatlap tartását.
„ ' Családi Lapok'4 a fentebb említett szöveg kŐ2ött megjelenő

előfizetőnek e^enkint, több önálló, eredeti, beköthető regényt ad jutalmulí

? • ‘ er nyők daczára, a „Képes Családi L apokénak a „H ö lg y e t
Íe ísz  ív V á T  e'i lleS^"-T»n(-llék lctt cl együtt, előfizetés! ára csak
a l » í  l í .  t i l  í  a f r t - 1 fr t  50 kr. Az előfizetési péntek
í i » i ?  ; Bndapest, Nagykorona uteza 20. sz. küldendők, amely
megkeresetik a“ 5’SIaraok,U d,Jtala[,ul A k in ek , ha a j iránt levelezőlapon

aa , Aki a /, egész évre szőlő"6 forintnyi előfizetési összeget 
80 kr. csomagolási- es postaszállítási díjjal egész évre beküld. 

nna,k 4 regenyt, — a ki félévi 3 frt előfizetési összeget és 40 kr 
csomagolási- és postaszállítási dijat küld be, annak két regényt, a. 
ki 1 frt 50 kr. negyedevi előfizetési diát p, on b , csomagolási,

a
és nnsfnri íot o előfizetési dijat és 20 kr. csomagolási
és postád íjat egyszerre küld be, egy eredeti legényt küld ajánlv 
és díjmentesen jutalmul a kiadóhivatal.

Közművelődés irodalmi és münyomdai rtíszvénytársaság^Kolozsvárt

A „Képes Családi Lapok" kiadóhivatala;
Budapest, V.Nagykorona-ii. 20.


